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355248-2026 - Sutaz

Nemecko — Sluzby socialnej pomoci — Vergabe der Beratungs- und Betreuungsleistungen fiir
Gefliichtete und Asylbegehrende in einer Gemeinschaftsunterkunft

OJ S 99/2026 26/05/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Sluzby
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Landkreis Hildesheim
E-mail: vergabestelle@landkreishildesheim.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby
2. Postup
21. Postup
Nazov: Vergabe der Beratungs- und Betreuungsleistungen fur Geflichtete und
Asylbegehrende in einer Gemeinschaftsunterkunft
Opis: Vergabe der Beratungs- und Betreuungsleistungen fur Geflichtete und Asylbegehrende
in einer Gemeinschaftsunterkunft
Identifikator postupu: 87eeb0ea-3230-4783-b76f-7aee582c36fb
Interny identifikator: 2026-102
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
21.1. Ugel

Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 85310000 Sluzby socialnej pomoci

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Ummilostr. 41-43
Mesto: Algermissen-Ummeln
PSC: 31191
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hildesheim (DE925)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYHAYTPVTUENL# Anfragen zum
Verfahren nur Uber die genannte Vergabeplattform bis zum 27.05.2026. Wichtiger Hinweis:
Das Angebot ist ausschliel3lich Uber die entsprechende Funktion der Vergabeplattform
einzureichen. Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen. Bitte senden Sie Ihr Angebot
keinesfalls schriftlich, per E-Mail oder Uber die Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform.
Sollten Probleme beim Hochladen des Angebotes auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend
an den Betreiber der Vergabeplattform, protokollieren Sie dies und informieren Sie zusatzlich
die Vergabestelle
Pravny zaklad:
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2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
Porusenie povinnosti stanovenych na zaklade €isto vnutrostatnych dévodov vylucenia:
Ugast v zlogineckej organizacii: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder
gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi innostami: Ausschluss,
wenn Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach
§ 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen
einer Straftat nach: § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder
§ 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Pranie Spinavych pefiazi alebo financovanie terorizmu: Ausschluss, wenn Unternehmen
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen, § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche).
Podvod: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
Korupcia: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 299 des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des
Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung), §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr)
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: den §§
232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Porusenie povinnosti platit dane: Offentliche Auftraggeber schlielen ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus,
wenn 1 das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
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Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2 die
offentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung
nach Nummer 1 nachweisen kénnen.

Poru$enie povinnosti platit prispevky na socialne zabezped&enie: Offentliche Auftraggeber
schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn 1 das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2 die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

Poru$enie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Ausschluss, wenn das Unternehmen
bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umweltrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat

PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das
Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das
Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat

Platobna neschopnost: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist

Aktiva spravované likvidatorom: Das Unternehmen befindet sich in Liquidation.
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Pozastavené podnikatelské €innosti: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das Unternehmen
seine Tatigkeit eingestellt hat.

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Ausschluss, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Zavazné odborné pochybenie: Es wurde nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, die
die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt. Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr.
3 GWB

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Der Offentliche
Auftraggeber verfugt Uber hinreichende Anhaltspunkte, dass das Unternehmen
Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Ausschluss nach § 124 GWB,
wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere,
weniger einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Ausschluss nach § 124
GWB, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in
die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann.

PredCasné ukon&enie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Ausschluss nach § 124
GWB, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines
friheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
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mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge geflihrt hat.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informéacii o tomto postupe: Der Offentliche Auftraggeber
verfugt Uber hinreichende Anhaltspunkte, dass das Unternehmen Vereinbarungen mit anderen
Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken. Ausschlussgrund gem. § 124 GWB Abs.12 Nr. 8, 9

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Vergabe der Beratungs- und Betreuungsleistungen fur Geflichtete und
Asylbegehrende in einer Gemeinschaftsunterkunft
Opis: Vergabe der Beratungs- und Betreuungsleistungen fur Geflichtete und Asylbegehrende
in der Gemeinschaftsunterkunft Hotel Messehof Ummeln, Ummilostr. 41-43, 31191
Algermissen. Detailangaben siehe Leistungsbeschreibung sowie den Entwurf des Vertrages.
Interny identifikator: 2026-102

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 85310000 Sluzby socialnej pomoci

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Ummilostr. 41-43
Mesto: Algermissen-Ummeln
PSC: 31191
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hildesheim (DE925)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/09/2026
Datum konca trvania: 31/08/2027

5.1.4. Obnovenie
Maximalny poc€et obnoveni: 1
Dal$ie informacie o obnoveni: Eine Option zur Verlédngerung des Vertrages zu gleichen
Bedingungen um weitere 12 Monate bis zum 31.08.2028. Die Option muss schriftlich bis zum
01.04.2027 erklart werden.

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur.other-sme# Fur die Erledigung der
Aufgabe ist einb monatlicher Gestbetrag im Rahmen des Angebotes abzugeben (Vorgabe
siehe im Preisblatt der Vergabeunterlagen). Ebenfalls ist fur die Verlangerungsoption fur das
zweite Vertragsjahr einen monatlichen Festbetrag abzugeben. Beide Betrage sind als
Gesamtsumme wertungsrelevant. Einzelheiten sh. im Preisblatt.
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5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Relevantné vzdelavacie a profesionalne kvalifikacie
Popis vyberového kritéria: Nachweis der berufliche Qualifikation des eingesetzten Personals
(Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby
Popis vyberového kritéria: Referenzen (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige
Formerfordernis): Vorlage von 3 Referenzen zu erbrachten Dienstleistungen in diesem Bereich

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri
Popis vyberového kritéria: VVB 124_LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen 07-2019 (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: VVB 124_LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen 07-2019 (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Kritérium: Priemerny ro¢ny obrat
Popis vyberového kritéria: VVB 124_LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen 07-2019 (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyZiadanie doplfiujucich informacii: 27/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXSOYHAYTPVTUENL/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXSOYHAYTPVTUENL

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXSOYHAYTPVTUENL
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 04/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurépsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 29 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: keine
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Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Vertragsentwurf Beratungs- und Betreuungsleistungen
Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Sprostredkovatelska organizacia: Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und
Digitalisierung
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informacie o lehotach na preskumanie: Die Vergabekammer leitet gem. § 160 Gesetz Abs 1.
GWB ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist gem. § 160 Abs. 3 Nr. 1 -
4 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegeniber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Landkreis
Hildesheim
Organizacia prijimajuca ziadosti o uc¢ast: Landkreis Hildesheim

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Landkreis Hildesheim
Registracné Cislo: 03254-0-60
Postova adresa: Marie-Wagenknecht-Stralle 3
Mesto: Hildesheim
PSC: 31134
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hildesheim (DE925)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: 103 - Hauptamt
E-mail: vergabestelle@landkreishildesheim.de
Telefon: +49 51213091251
Internetova adresa: https://www.landkreishildesheim.de/
Roly tejto organizacie:

355248-2026 Page 6/8


mailto:vergabestelle@landkreishildesheim.de
https://www.landkreishildesheim.de/

Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fir Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung
Registracné Cislo: 1:04131153308
Postova adresa: Auf der Hude 2
Mesto: Lineburg
PSC: 21339
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefon: +49 4131151334
Fax: +49 4131152943
Internetova adresa: https://www.mw.niedersachsen.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskiumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Nds. Ministerium fiir Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Registracné Cislo: keine Angabe
Postova adresa: Friedrichswall 1
Mesto: Hannover
PSC: 30159
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Region Hannover (DE929)
Krajina: Nemecko
E-mail: nachpruefungsstelle@mw.niedersachsen.de
Telefon: +49 5111207807
Fax: +49 5111205770
Internetova adresa: https://www.mw.niedersachsen.de
Roly tejto organizacie:
Sprostredkovatelska organizacia

8.1. ORG-0004
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

10. Zmena

Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit
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5e3fd833-f914-4c91-b285-ea7c48342083-01
Hlavny dévod zmeny

Informacie su teraz k dispozicii
Opis

-VVB 235 - Verzeichnis der Leistungen_Kapazitaeten anderer Unternehmen 12-2017.docx -
VVB 236 - Verpflichtungserklaerung anderer Unternehmen 12-2017.docx

10.1. Zmena
Identifikator oddielu: PROCEDURE
Opis zmien: die Formblatter: -VVB 235 - Verzeichnis der Leistungen_Kapazitaeten anderer
Unternehmen 12-2017.docx -VVB 236 - Verpflichtungserklaerung anderer Unternehmen 12-
2017.docx dem Vergabeunterlagen hinzugefugt
Sutazné podklady boli zmenené dia: 22/05/2026

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: d389c7b4-a75c-4677-8635-45ea8102fab9 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 22/05/2026 12:01:15 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 355248-2026

Cislo vydania série S turadného vestnika: 99/2026

Datum uverejnenia: 26/05/2026
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